
ŁÓDŹ ZANĘTOWA V900
INSTRUKCJA OBSŁUGI



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące obsługi urządzenia znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej 
wskazówek. 

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Bezpieczeństwo elektryczne:
Upewnij się, że łódź zanętowa jest prawidłowo podłączona do zasilania, zgodnie z instrukcją producenta.
Zawsze korzystaj z oryginalnych akumulatorów i ładowarek, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia lub ryzyku porażenia prądem.
Przed naładowaniem akumulatora upewnij się, że urządzenie jest suche i wolne od wilgoci.
Użytkowanie w wodzie:
Łódź zanętowa przeznaczona jest do użytku tylko w wodzie. Unikaj jej używania w innych warunkach, takich jak piasek, kamienie.
Używaj łodzi tylko w odpowiednich akwenach wodnych, które nie mają silnych prądów, zbyt wysokich fal ani innych zagrożeń mogących wpłynąć na stabilność łodzi.
Ochrona przed zgubieniem:
Nigdy nie pozostawiaj łodzi zanętowej bez nadzoru. Mimo że urządzenie jest zaprojektowane do pracy na wodzie, należy uważać, aby nie zostało porwane przez prąd czy wiatr.
Zawsze używaj odpowiedniego systemu lokalizacji (np. GPS), aby mieć pewność, że w razie potrzeby łatwo odnajdziesz łódź.
Bezpieczeństwo dzieci:
Łódź zanętowa nie jest zabawką i powinna być używana wyłącznie przez dorosłych lub osoby z odpowiednią wiedzą.
Przechowuj urządzenie w bezpiecznym miejscu, aby dzieci nie miały do niego dostępu.
Przechowywanie urządzenia:
Po zakończeniu użytkowania łodzi, dokładnie ją osusz, aby uniknąć gromadzenia się wilgoci w elektronice.
Przechowuj urządzenie w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego działania promieni słonecznych oraz skrajnych temperatur.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Przygotowanie do pracy:
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że akumulator jest w pełni naładowany, a łódź zanętowa sprawna technicznie.
Zainstaluj odpowiednie akcesoria i zanętę, jeśli model łodzi tego wymaga, i upewnij się, że wszystko jest odpowiednio zabezpieczone.
Sterowanie łodzią:
Używaj pilota zdalnego sterowania zgodnie z instrukcją, aby zapewnić precyzyjne kierowanie łodzią.
Podczas sterowania łodzią upewnij się, że masz pełną kontrolę nad jej ruchem, aby uniknąć kolizji z innymi obiektami na wodzie.
Ochrona akumulatorów:
Regularnie sprawdzaj stan akumulatorów i wymieniaj je, jeśli zauważysz spadek wydajności.
Nigdy nie pozostawiaj akumulatora w łodzi przez dłuższy czas po zakończeniu użytkowania, aby uniknąć nadmiernego rozładowania lub uszkodzenia ogniw.
Regularna konserwacja:
Po każdej sesji pracy na wodzie dokładnie oczyść łódź zanętową, usuwając wszelkie zabrudzenia i pozostałości zanęty.
Sprawdzaj stan napędu, silników oraz systemu sterowania, aby zapewnić ich długotrwałą i niezawodną pracę.

Dodatkowe środki ostrożności
Ochrona przed uszkodzeniem:
Łódź zanętowa powinna być odpowiednio przechowywana, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, takim jak zarysowania czy wgniecenia.
Unikaj kontaktu łodzi z ostrymi przedmiotami lub kamieniami na dnie wody.
Używanie w trudnych warunkach:
Przed użyciem w trudnych warunkach atmosferycznych (np. silny wiatr, burze) skonsultuj się z instrukcją obsługi, aby upewnić się, że łódź jest przystosowana do takich 
warunków.
W przypadku silnego wiatru lub burzy, lepiej zrezygnować z używania łodzi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Opis produktu

Pokrywa 
komory 
akumulatora

Przełącznik

Lewe oświetlenie

Prawy zbiornik

Uchwyt

Lewy/prawy silnik

Lewy zbiornik

Antena

Reflektor

Wskaźnik 
zasilania

Prawe oświetlenie



Antena

Tempomat o stałej 
prędkości

Wskaźnik

Prawe sterowanie

Przełącznik

Przynęta na prawo

Usuwanie jednym przyciskiem

Prawa strona

Przycisk OK

Powrót jednym przyciskiem

Lewa strona

Oświetlenie/kalibracja

Lewe sterowanie

Przycisk dopasowania 
częstotliwości

Przynęta na lewo

Punkt 1 pozycji GPS

Punkt 2 pozycji GPS

Punkt 3 pozycji GPS

Punkt 4 pozycji GPS

Opis kierunku działania łodzi
Światło skrętu w lewo i w prawo: Podczas skręcania odpowiednie światło skrętu będzie migać naprzemiennie na 
czerwono i biało.

1. Naciśnij jednocześnie oba drążki kierunkowe w 
górę, a łódź popłynie do przodu.

2. Wciśnij oba drążki kierunkowe jednocześnie, a łódź 
zacznie płynąć do tyłu.

3. Naciśnij lewy drążek kierunkowy w dół, a prawy 
drążek kierunkowy w górę, aby łódź skręciła w lewo.

4. Naciśnij lewy drążek kierunkowy w górę, a prawy 
drążek kierunkowy w dół, aby łódź skręciła w 
prawo.

Uwaga: Lewy i prawy przycisk na pilocie zdalnego sterowania nie ma żadnej funkcji.



Opis wyświetlacza pilota zdalnego sterowania

Ikona zasilania łodzi

Ikona punktu pozycjo-
nowania

Ikona kierunku

Ikona sygnału GPS

Ikona strony

Ikona odległości

Ikona zasilania łodzi: Ikona akumulatora reprezentuje moc akumulatora na łodzi. Gdy ikona akumulatora jest pełna1, 
oznacza to, że moc łodzi jest wystarczająca. Gene rally, 2 paski mocy są wyświetlane podczas pracy z obciążeniem 
przynętą. Gdy ikona akumulatora utrzymuje się na poziomie 1 paska, oznacza to, że łódź ma niski poziom naładowa-
nia akumulatora i należy go wymienić lub naładować w odpowiednim czasie. 
Uwaga: Wskazanie akumulatora jest dokładne tylko podczas pracy

Ikona sygnału GPS: Ikona                na ekranie to ikona sygnału GPS. Po wyświetleniu tej ikony można wykonać 
kalibrację i ustawienia przechowywania punktów pozycjonowania. 
Ikona odległości: Ikona odległości w prawym górnym rogu ekranu pokazuje odległość między łodzią a punktem 
początkowym pozycji lub odległość między dwoma punktami pozycjonowania w funkcji rejsu ze stałym punktem. 
Ikona kierunku:Ikona łodzi na aparaturze sterującej przedstawia kierunek, w którym płynie łódź. Gdy łódź płynie, jeśli 
ikona łodzi znajduje się pośrodku, oznacza to, że łódź nie skręca. Jeśli ikona łodzi znajduje się po lewej stronie, 
oznacza to, że łódź skręca w lewo. Jeśli ikona łodzi znajduje się po prawej stronie, oznacza to, że łódź skręca w prawo. 
Uwaga: W trybie rejsu z punktem pozycjonowania i rejsu ze stałą prędkością ikona kierunku będzie wyświetlana w 
przód i w tył, wskazując, że żyroskop łodzi kalibruje się i utrzymuje kurs prosty. 
Ikona strony: Liczba pod hasłem na ekranie zdalnego sterowania oznacza ikonę strony. Ekran ma łącznie dziesięć 
stron, domyślny numer wyświetlany na pierwszej stronie to O, numer wyświetlany na drugiej stronie to 1 itd. Numer 
wyświetlany na dziesiątej stronie to 9, która jest ostatnią stroną. Stronę można zmienić, naciskając lewy przycisk 
strony i prawy przycisk strony na pilocie zdalnego sterowania.

Ikona punktu pozycjonowania: Ikony 1,2,3,4 na ekranie to ikona punktu pozycjonowania łodzi, odpowiadająca 
przyciskowi punktu pozycjonowania po lewej stronie ekranu. Po naciśnięciu przycisku punktu pozycjonowania na 
ekranie pojawi się odpowiadająca mu ikona z numerem. Jeśli naciśniesz przycisk punktu pozycjonowania 1, na 
ekranie pojawi się ikona 1, co oznacza, że łódź jest czerwona jako punkt pozycjonowania w tej pozycji. Jeśli bieżąca 
strona jest pełna punktów ustawień, naciśnij przycisk prawej strony, aby przejść do następnej strony w celu ustawie-
nia piątego punktu itd.

Informacje przed użyciem

1. Przed użyciem należy przeczytać całą instrukcję obsługi i instrukcje bezpieczeństwa;
2. Wyjmij łódkę zanętową z opakowania;
3. Oderwać folię zabezpieczającą na spodzie;
4. Zainstalować antenę na łodzi;
5. W pełni naładuj akumulator za pomocą ładowarki. Gdy wskaźnik LED ładowarki zmieni kolor z czerwonego na 
zielony, akumulator jest w pełni naładowany; 
6. Otwórz pokrywę komory akumulatora łodzi, podłącz w pełni naładowany akumulator do łodzi i zamknij pokrywę 
komory akumulatora;
7. Naciśnij przełącznik łodzi z przynętą;
8. Włącz przełącznik zdalnego sterowania;
9. Łódź zanętowa jest gotowa.

Przygotowanie przed użyciem
Po pierwsze: przygotowanie do uruchomienia

1. Umieść łódź na twardym terenie, najpierw naciśnij przełącznik łodzi, a następnie włącz przełącznik na aparaturze 
sterującej. Gdy pilot zdalnego sterowania wyda sygnał dźwiękowy, zaświeci się zielona lampka kontrolna pilota zdalne-
go sterowania, a lampka kontrolna łodzi zaświeci się na biało. Oznacza to, że pilot i łódź są połączone.
2. Po zakończeniu dopasowywania częstotliwości między pilotem zdalnego sterowania a łodzią należy nacisnąć 
przycisk obsługi pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzić, czy silniki łodzi na obu statkach obracają się prawidłowo. 
Po drugie: Kalibracja 
1. Gdy na ekranie pilota zdalnego sterowania wyświetlana jest ikona               , użyj pilota zdalnego sterowania, aby 
poprowadzić łódź około 7 metrów od brzegu, aby upewnić się, że w otoczeniu nie ma żadnych przeszkód.
Uwaga: Czas wyszukiwania sygnału GPS zależy od otaczającego środowiska, zazwyczaj nie przekracza dwóch minut.



2. Naciśnij przycisk OK bez zwalniania + przycisk kalibracji (rysunek 1), łódź wejdzie w 
stan automatycznej kalibracji, łódź automatycznie obróci się w wodzie, a po zakończe-
niu kalibracji łódź przestanie się obracać.
Uwaga: W przypadku napotkania przeszkody naciśnij przycisk kalibracji, aby zakoń-
czyć kalibrację. Jeśli fale wody są duże, wpłynie to na kalibrację łodzi. Kalibrację należy 
przeprowadzić, gdy woda jest spokojna.

Trzy: ustaw punkt początkowy 
Gdy ikona GPS pokazuje                 , można obsługiwać zapisywanie punktu pozycjono-
wania. Po zakończeniu kalibracji łodzi, ekran zdalnego sterowania zostanie wyświetlo-
ny jako Strona O. Wskazane jest zatrzymanie łodzi w pobliżu brzegu jako punktu 
początkowego, naciśnięcie przycisku „OK” na aparaturze sterującej, a następnie 
naciśnięcie przycisku punktu pozycjonowania CD (Rysunek 2), ikona punktu CD na 
ekranie pilota zdalnego sterowania najpierw zacznie migać, a następnie zaświeci się, a 
punkt CD w tym momencie zostanie zapisany jako punkt początkowy. Po zakończeniu 
ustawiania punktu początkowego można w ten sposób ustawiać i przeglądać inne 
punkty pozycjonowania. 
Uwaga: Po ustawieniu punktu początkowego odległość wyświetlana na ekranie pilota 
jest odległością od punktu początkowego po odpłynięciu łodzi.

Rys. 1

Rys. 2

Instrukcje obsługi pozycjonowania GPS
Przechowywanie punktu pozycjonowania GPS: Po pomyślnym ustawieniu punktu 
początkowego pozycji, gdy można dopłynąć łodzią do określonego punktu, należy 
nacisnąć przycisk OK + nacisnąć odpowiedni przycisk punktu pozycji, aby zapamiętać 
pozycję. Po pomyślnym ustawieniu bieżącego punktu pozycji odpowiedni numer na 
wyświetlaczu najpierw miga, a następnie jest włączony. Łódź może popłynąć do następ-
nego miejsca, a nowe punkty pozycji można ustawić w kolejności stron. Można zapisać 
do 40 punktów pozycjonowania [w sumie dziesięć interfejsów, każdy interfejs może być 
ustawiony na 4 punkty pozycjonowania, każdy punkt pozycjonowania interfejsu jest 
pełny, można obrócić stronę, aby ustawić nowy punkt pozycjonowania (Rysunek 3).

UWAGA: Zapisane punkty pozycjonowania są usuwane po wyłączeniu zasilania łodzi. 
Rys. 3

Rejs do punktu pozycjonowania: Po ustawieniu punktu pozycjonowania wybierz 
punkt pozycjonowania, do którego chcesz dotrzeć, naciśnij przycisk punktu pozycjo-
nowania (Rysunek 4), a łódź automatycznie rozpocznie rejs. W tym momencie 
odległość wyświetlana na ekranie to odległość między dwoma punktami pozycjono-
wania. Gdy wyświetlana odległość będzie się zmniejszać, aż zostanie wyświetlona jako 
Om, aparatura sterująca wyda dwa dźwięki „di, di”, co oznacza, że łódź osiągnęła 
wybrany punkt pozycjonowania i zatrzymała się. 
Uwaga: 
1. Po osiągnięciu przez łódź ustawionego punktu pozycjonowania, wyświetlacz 
odległości na ekranie aparatury sterującej powróci do wyświetlania odległości między 
punktem początkowym pozycji a bieżącą pozycją łodzi 
2. Jeśli łódź odchyla się lub płynie w niewłaściwej pozycji, należy przeprowadzić 
ponowną kalibrację.
3. Jeśli łódź chce anulować operację pierścienia rejsu, Przytrzymaj odpowiedni punkt 
pozycjonowania, aby anulować funkcję rejsu.

Powrót jednym przyciskiem: Naciśnij przycisk powrotu jednym przyciskiem (Rysu-
nekS), a łódź powróci do punktu początkowego (punkt początkowy musi zostać 
ustawiony przed wykonaniem tej funkcji). 
Aby anulować funkcję powrotu jednym przyciskiem, należy ponownie nacisnąć 
przycisk powrotu jednym przyciskiem. 
Usuwanie jednym przyciskiem: Przytrzymaj przycisk usuwania jednego przycisku 
(rysunek 6), aby usunąć wszystkie sto czerwone punkty pozycjonowania na aparatu-
rze sterującej.

Rys. 4

Rys. 5

Rys. 6

Rys. 7

Inne funkcje pilota zdalnego sterowania
Przełączanie światła: Naciśnij przycisk światła na pilocie zdalnego sterowania (rysunek 
7), przedni reflektor zacznie migać, naciśnij przycisk światła ponownie, przedni reflek-
tor pozostanie włączony, a reflektor zostanie wyłączony po trzecim naciśnięciu.



Tempomat o stałej prędkości: Gdy łódź jedzie do przodu, należy jednocześnie Przytrzy-
maj przycisk stałej prędkości (Rysunek 8), łódź przejdzie w tryb rejsu i będzie jechać ze 
stałą prędkością. W tym czasie nie jest wymagana obsługa aparatury sterującej, a łódź 
będzie poruszać się do przodu. Aby wyłączyć tryb rejsu ze stałą prędkością, wystarczy 
nacisnąć przycisk sterowania rejsem ze stałą prędkością. 
Uwaga: W stanie niskiego poboru mocy łódź nie może przejść do trybu sterowania 
tempomatem. 
Przycisk przynęty: Naciśnij lewy przycisk wabika, aby wysunąć lewy silos, a prawy 
przycisk wabika, aby wysunąć prawy silos (Rysunek 9). 
Uwaga: Po wyskoczeniu silosu należy ręcznie wcisnąć go z powrotem do pozycji 
wyjściowej.
 
Ogrodzenie elektronowe: Gdy akumulator jest w pełni naładowany, łódź może pokonać 
dystans do 500 m. Jednakże, gdy łódź jest w stanie niskiego poziomu naładowania, 
aparatura sterująca wyda sygnał dźwiękowy, a łódź nie może wypłynąć poza zasięg 150 
metrów, aby uniknąć sytuacji, w której łódź nie może powrócić w stanie niskiego pozio-
mu naładowania. Gdy łódź znajduje się w stanie niskiego poziomu naładowania akumu-
latora, ikona akumulatora na aparaturze sterującej wskazuje, że pozostała tylko jedna 
bateria, a łódź automatycznie powróci do punktu początkowego. 
Powrót po utracie sygnału: Gdy akumulator pilota zdalnego sterowania jest rozładowa-
ny/automatyczne wyłączenie/wyłączenie pilota zdalnego sterowania, łódź automatycz-
nie powróci do punktu początkowego. 
Przypomnienie o niskim poziomie naładowania akumulatora pilota zdalnego sterowa-
nia: gdy poziom naładowania akumulatora pilota zdalnego sterowania jest niski, pilot 
zdalnego sterowania emituje długi sygnał dźwiękowy. 

Rys. 8

Rys. 9

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
Poniższe instrukcje bezpieczeństwa powinny być zawsze przestrzegane podczas korzystania z tego produktu, aby 
uniknąć ryzyka pożaru, porażenia prądem elektrycznym lub obrażeń mienia/osób.

Ostrzeżenia
1. Przed użyciem należy zapoznać się z pełną instrukcją obsługi i instrukcjami bezpieczeństwa;
2. Ten produkt zawiera wrażliwe elementy i części elektroniczne, dlatego należy go używać ostrożnie; 
3. Nie należy umieszczać tego produktu w bezpośrednim świetle słonecznym lub w ciemnym i wilgotnym 
otoczeniu;
4. Nie używaj tego produktu podczas burzy/wyładowań atmosferycznych, deszczowej pogody;
5. Nie należy obracać produktu podczas zarzucania żyłki. Zapobiegnie to owinięciu się żyłki wokół silnika/
śmigła; 
6. Nie przepływać łodzią nad roślinami wodnymi lub innymi przeszkodami, aby uniknąć zaplątania silnika;
7. Wskazane jest konserwowanie tego produktu po każdym użyciu poprzez otwarcie pokrywy komory 
akumulatora łodzi, wyjęcie akumulatora i otwarcie komory akumulatora w celu osuszenia wewnętrznych 
kropelek wody. 
8. Produkt należy zawsze utrzymywać w stanie suchym i czystym;
9. Nie czyścić produktu, gdy jest on włączony i nie włączać zasilania, gdy produkt jest wilgotny; 
10. Podczas użytkowania wskazane jest przywiązanie opaski na szyję do pilota, aby można go było zawiesić 
pod szyją; 
11. W aparaturze sterującej można używać wyłącznie zatwierdzonych akumulatorów AA (1.5V);
12. Nie należy całkowicie rozładowywać akumulatora;
13. Przed użyciem produktu należy w pełni naładować akumulator;
14. Do ładowania akumulatora należy używać dostarczonej ładowarki;
15. Nie należy włączać urządzenia i akumulatora przez dłuższy czas;
16. Jeśli na czterech wskaźnikach LED zasilania łodzi świecą się tylko trzy (lub mniej niż trzy) diody LED, należy 
natychmiast wymienić akumulator na nowy lub wyjąć go w celu naładowania;
17. Gdy produkt nie jest używany, należy wyjąć akumulator z kadłuba łodzi;
18. Nie należy pozostawiać żadnych kabli, które mogą zostać przypadkowo potrącone lub pociągnięte;
19. Nie należy używać tego produktu w środowisku o wysokiej temperaturze;
20. Nie upuszczać ani nie uszkadzać produktu;
21. Przed ładowaniem należy sprawdzić, czy ładowarka nie jest uszkodzona; jeśli ładowarka jest uszkodzona, 
należy skontaktować się z dostawcą; 
22. Do wymiany należy używać oficjalnych części;
23. Jeśli produkt ulegnie uszkodzeniu lub przestanie działać, należy zaprzestać jego używania i skontaktować 
się z dostawcą;
24. Materiały opakowaniowe i drobne akcesoria należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.



Środki ostrożności

Jaki jest czas działania tej łodzi? 
Każdy akumulator może pływać przez 2 godziny. Pogoda wpływa na czas pracy każdego z akumulatorów. Warunki pogo-
dowe, takie jak wysokie wiatry, mogą wpływać na moc akumulatora, powodując większe zużycie energii przez łódź. 

Jaki jest zasięg? 
Odległość między aparaturą sterującą a łodzią wynosi do 500 metrów. Czynniki środowiskowe mają jednak duży wpływ 
na odległość, dlatego nie należy wskazać takiej odległości przy użyciu łodzi. 

Pilot nie może sterować łodzią? 
Wyłącz zasilanie pilota zdalnego sterowania i łodzi, należy ponownie sparować częstotliwość pilota zdalnego sterowania 
i łodzi. Umieść łódź na twardym terenie, najpierw naciśnij przycisk pai ring na pilocie zdalnego sterowania bez jego 
zgubienia, następnie naciśnij przełącznik na łodzi, a następnie włącz przełącznik na pilocie zdalnego sterowania (rysunek 
10), gdy pilot zdalnego sterowania wyda dźwięk, zielona lampka wskaźnika zaświeci się, a lampka obrotowa na łodzi 
zaświeci się na biało, co wskazuje, że pilot i łódź zostały połączone.

Rys. 10

Instrukcje użytkowania i ładowania akumulatora

Akumulator do łodzi 
Wbudowany jeden zestaw akumulatorów

Podłączanie akumulatora 
Podłącz interfejs komory akumulatora, 

gdy używasz

Wyjmowanie i instalacja akumulatora 
Obróć zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby 
otworzyć i wyjąć akumulator, wciśnij uchwyt na 
miejsce i obróć przeciwnie do ruchu wskazówek 

zegara, aby go zabezpieczyć.

Interfejs ładowania akumulatora Podłącz akumulator 
do ładowarki 

Czerwone światło: Ładowanie 
Zielone światło: Zakończone



Konserwacja
Pilot zdalnego sterowania
Należy wyjąć akumulator, gdy nie jest on w użyciu przez 
dłuższy czas. 
Kadłub łodzi 
1. Po użyciu należy wytrzeć wodę, aby kadłub łodzi był suchy i 
czysty. 
2. Gdy akumulator nie jest używany przez dłuższy czas, należy 
go wyjąć i naładować w celu przechowywania. 
3. Nie zbliżać do przedmiotów o wysokiej temperaturze. 
4. Gdy bateria nie jest używana, należy ją przechowywać w 
miejscu chroniącym przed kurzem.

Silnik 
Po użyciu należy sprawdzić silnik pod kątem zapląta-
nych zanieczyszczeń.

Co powinienem zrobić, jeśli ładowanie się nie powiedzie?
1. Najpierw sprawdź, czy ładowarka działa prawidłowo (Rysu-
nek 11).
2. Czy ładowarka jest podłączona do portu ładowania na swoim 
miejscu, a styk na interfejsie działa normalnie (Rysunek 12).

Rys. 11 Rys. 12

Rozwiązania usterek łodzi wędkarskiej

Usterki Rozwiązania

Nie można 
przełączyć

1. Sprawdź, czy połączenie akumulatora łodzi i pilota zdalnego sterowania 
jest prawidłowe.

2. Sprawdź, czy przełącznik na aparaturze sterującej łodzi jest włączony.
3. Naładuj lub wymień akumulator.

Krótka odległość 
zdalnego sterowania

1. Sprawdź, czy antena łodzi jest skręcona.
2. Wymień akumulator łodzi na nowy

3. Wymień antenę.

Jednostronne śmigło 
nie obraca się

Normą jest, że jeden z silników nie obraca się, gdy łódź znajduje się 
na lądzie, ponieważ żyroskop łodzi nie kalibruje się na lądzie i musi 

działać na powierzchni wody

Łódź porusza się z 
odchyleniem

1. Sprawdź, czy śmigło nie jest zaplątane przez różne przedmioty.
2. Postawić łódź na płaskim podłożu, a następnie ponownie dopasować 

aparaturę sterującą i łódź.
Łódź i zdalny pilot mogą 
być przełączane, ale nie 
mogą być sterowane.

Ponowne dopasowanie aparatu sterującego i łodzi

Automatyczne sterowa-
nie łodzią po jej 

przełączeniu

1. Sprawdź, czy przyciski pilota zdalnego sterowania nie są zablokowane.
2. Jeśli przyciski pilota zdalnego sterowania nie są zablokowane, większość przycisków pilota 

zdalnego sterowania znajduje się w wodzie, dlatego należy wymienić pilot zdalnego sterowania.

Łódź GPS bez 
pozycjonowania

1. Łódź będzie z pozycjonowania informacji pod otwartym terenie nie ma 
pozycji satelitarnej w domu. 

2. Od przełączenia do wyświetlenia czasu pozycjonowania GPS, sygnał 
wyszukiwania GPS potrzebuje około 2 minut.



GPS automatycznie 
przełącza śrubę 

napędową łodzi, a 
łódź automatycznie 

płynie lub wraca

1. Ta sytuacja ma miejsce, gdy ustawiony jest pierwotny punkt pozycjonowa-
nia, a system łodzi wykrywa niski poziom baterii i fai ma wykryć sygnał z

aparatury sterującej, a następnie automatycznie powrócić na kurs.
2. Sygnał GPS zostaje utracony. Istnieją dwa warunki takiej sytuacji: jeden to
otaczające zakłócenia magnetyczne, a drugi to zbyt gęste chmury na niebie.

Automatyczny kurs 
powrotny łodzi GPS 
znacznie się odchyla

1. Normalne jest, że statek GPS odchyla się o 10-30 stopni od kursu automa-
tycznego powrotu przez pozycjonowanie. Jeśli przekracza ten zakres,
uprzejmie prosimy o ponowną kalibrację łodzi zgodnie z instrukcjami.

2. Urządzenie należy ponownie skalibrować w nowym środowisku.

Łódź GPS obraca się w 
kółko

Umieść łódź na płaskiej powierzchni i ponownie połącz łódź z aparaturą 
sterującą. Łódź automatycznie przywróci żyroskop podczas dopasowywania.

Zbiorników nie 
można otworzyć

Jeśli nie można otworzyć ręcznie zaworu elektromagnetycznego, należy 
nacisnąć przycisk zaworu elektromagnetycznego na aparaturze sterującej i 
obserwować, czy zawór elektromagnetyczny zaworu elektromagnetycznego 

można płynnie wysunąć, czy też nie.

GPS łodzi nie może 
być skalibrowany na 

wodzie

1. Ponownie ustaw pilot zdalnego sterowania i łódź na terenie.
2. Jeśli po dopasowaniu kodu nie można rozwiązać problemu, należy wymie-

nić płytę główną łodzi.

Wyświetlacz pilota 
łodzi GPS miga Wymień akumulator w aparaturze sterującej.

Producent: Shantou Flying Technology Inc.
Adres: No.11 District, Jieyang Road, Jinping District, Shantou
Przedstawiciel UE: SOLID AUTHORITY LIMITED
Adres: UNIT 7A, BRIDGECOURT OFFICE PARK, WALKINSTOWN AVENUE,DUBLIN, DUBLIN 12, D12 T2T1, IRLANDIA
Mail: phoebe8706@gmail.com

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące obsługi i użytkowania produktów znajdują się w instrukcji obsługi lub na etykiecie produktu. Przed 
rozpoczęciem korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Unikaj kontaktu z wodą – Aparatura sterująca powinna być chroniona przed wilgocią i wodą. Kontakt z cieczami może prowadzić do jej 
uszkodzenia, a w skrajnych przypadkach do porażenia prądem.
Używaj zgodnie z instrukcją producenta – Należy przestrzegać wszystkich zaleceń i instrukcji obsługi dostarczonych przez producenta 
aparatury. Nieprzestrzeganie zaleceń może prowadzić do uszkodzenia urządzenia, a także stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa 
użytkownika.
Zabezpiecz przed przegrzaniem – Aparatura powinna być używana w odpowiednich warunkach temperaturowych. Przegrzanie może 
prowadzić do jej awarii lub uszkodzenia akumulatora.
Nie rozmontowuj urządzenia – Aparatury sterującej nie należy demontować ani naprawiać samodzielnie. Jeśli urządzenie wymaga 
naprawy, należy skontaktować się z autoryzowanym serwisem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia.
Używaj tylko akumulatorów zalecanych przez producenta – Aparatura sterująca powinna być zasilana wyłącznie akumulatorami 
rekomendowanymi przez producenta. Używanie akumulatorów o niewłaściwych parametrach może prowadzić do przegrzania, uszko-
dzenia urządzenia lub wybuchu.
Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu – Aparatura powinna być przechowywana w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła, aby 
uniknąć ryzyka jej uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność przy użytkowaniu w przestrzeniach publicznych – Używanie aparatury sterującej w miejscach publicznych lub w 
pobliżu innych urządzeń elektronicznych może zakłócać ich działanie. Należy upewnić się, że urządzenie jest używane zgodnie z 
obowiązującymi przepisami dotyczącymi częstotliwości radiowych.
Informacja dot. bezpieczeństwa:
Przechowywanie i transport – Aparaturę sterującą należy przechowywać w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim etui, które 
zapewni jej bezpieczeństwo podczas transportu. Należy unikać narażenia na wstrząsy, upadki lub inne uszkodzenia mechaniczne.
Zgodność z normami – Aparatura sterująca musi spełniać obowiązujące przepisy i normy dotyczące bezpieczeństwa, w tym przepisy 
dotyczące urządzeń radiowych, emisji fal elektromagnetycznych oraz innych norm technicznych.
Recykling – Aparaturę sterującą oraz jej akcesoria należy utylizować zgodnie z przepisami dotyczącymi recyklingu i ochrony środowi-
ska. Należy unikać wyrzucania urządzenia do zwykłych pojemników na odpady, ponieważ może zawierać materiały szkodliwe dla 
środowiska.
Zabezpieczenie przed dziećmi – Aparatura sterująca powinna być przechowywana w miejscu niedostępnym dla dzieci, ponieważ może 
zawierać małe elementy, które stanowią zagrożenie w przypadku połknięcia lub kontaktu z niewłaściwymi substancjami.
Sprawdzanie stanu technicznego – Przed każdym użyciem aparatury sterującej należy sprawdzić jej stan techniczny, w tym stan 
akumulatora, elementy zasilania oraz inne akcesoria, aby zapewnić pełną funkcjonalność i bezpieczeństwo.



INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę 
starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach 
laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. 
Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej 
pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować 
do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, 
z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę 
starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach 
laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. 
Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej 
pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania 
używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i 
sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala 
od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

Shantou Flying Technology Inc. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego: łódź V900 jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/Flytec

Adres producenta: No.11 District, Jieyang Road, Jinping District, Shantou

Częstotliwość radiowa: 2400-2480 MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20 dBm

Środki ostrożności
Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź, czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń 
min 1 m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa, które są trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.
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